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Les denne instruktionsbog omhyggeligt, for
apparatet installeres og tages i brug.

Kun pa denne méde kan man opnd de bedste
resultater og den hgjeste brugssikkerhed.

BESKRIVELSE AF APPARATET

(se fig. pa side 3)

Nedenstéende udtryk vil blive anvendt gentagne
gange pa de naeste sider.

1 Filterholder til malet kaffe

2 Stort filter til 2 kopper pulverkaffe

3 Lille filter til 1 kop pulverkaffe

4 Dampbetieningsknap

5 Stempel

6 Kopbakke

7 El-ledning

8 Kontrollampe temperatur OK (varm kaffe/vand
eller damp)

9 Kontrollampe -W- (maskinen taendt)
10 Funktionsvzelgerknap
11 Position % udleb varm kaffe/vand
12 Position slukket

13 Position damp

14 Mdleske til kaffe

15 Vandvarmerens stréledanner

16 Udlebsrer til varm damp/vand

17 Cappuccinoadaptor

18 Vandbeholder

19 Lag til vandbeholder

SIKKERHEDSANVISNINGER

Defte apparat er konstrueret til at “brygge

espressokaffe” samt til at “opvarme drikkene”. Pas p&

ikke at skolde dig p& vand- eller dampstrélerne eller ved

forkert anvendelse of apparatet.

Dette apparat er udelukkende beregnet il

husholdningsbrug. Anvendelse til ethvert andet formél

anses for at vaere uhensigtsmaessig og derfor farlig.

Fabrikanten frc|aegger sig ethvert ansvar for eventuelle

skader forérsaget ved uhensigtsmaessig eller forkert

brug samt anvendelse uden omtanke.

Ror ikke ved apparatets varme overflader under

brugen. Brug kun hé&ndtagene og knapperne.

Beror ikke apparatet med vade eller fugtige haender

eller fadder.

Tillad ikke bern eller inhabile personer at anvende dette

apparat uden opsyn.

¢ Tillad ikke bern at lege med apparatet.

e Skulle apparatet vise tegn p& fejl eller ikke fungere
ordentligt m& det ikke bruges. Sluk for apparatet ved at
tage stikket ud af stikkontakten.

e Skulle der opstd behov for reparationer, skal man

henvende sig til et af fabrikanten autoriseret Service og

assistance center og kreaeve, at der anvendes originale
reservedele.

Hvis disse anvisninger filsidesaettes, kan det veere farligt

at anvende apparatet.
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VIGTIG INFORMATION ANGAENDE BORTSKAFFELSE AF
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED EF DIREKTIV
2002/96/CE.

Ved dfslutningen of dets produktive liv m&
produktet ikke bortskaffes som almindeligt
affald. Det ber cofleveres pé et specialiseret
lokalt genlorugscenfer eller til en forhandler
der yder denne service. At bortskaffe et
elektrisk husholdningsapparat separat ger
det muligt ot undgd eventuelle negative
konsekvenser for milig og helbred p& grund
— af upassende bortskaffelse og det giver
mulighed for of genbruge de materialer det bestér of og dermed
opnd en betydelig energi- og ressourcebesparelse. Som en
pamindelse om nedvendigheden of ot bortskaffe elekiriske
husholdningscpparater separat, er produktet maerket med en mobil
affaldsbeholder med et kryds.

INSTALLATION

e Effer at have fjernet emballagen, kontrolleres om
apparatet er intakt og at alle dele findes. | tvivlstilfeelde,
mé& apparatet ikke bruges, og man ber henvende sig til
en fagmand.

Emboﬁhgedelene (plastikposer, polystyren, o.l) m& ikke
efterlades indenfor bern raekkevidde, da disse er
potentielle farekilder.

Anbring apparatet pé en arbejdsflade, langt vaek fra
vandhaner, Eéndvcske og varmekilder.

Apparatet skal anbringes s& der efterlades en fri
ast)tand pé cirka 5 cm pd begge sider og pa bagsiden
af apparatet, og en fri qfsfcng pé mind%t 20 cm over
affemaskinen.

Installer ikke apparatet pa et sted, hvor temperaturen
kommer under eller pa 0°C (hvis vandet fryser, kan
apparatet beskadiges).

Underseg om elforsyningens spaending svarer til den,
der er angivet pa apparatets datcmaerEe.

Apparatet ska ForEindes til en stikkontakt, med en
kapacitet pé mindst 10 A og en velfungerende
jordforbindelse.

Fabrikanten fraleegger sig ethvert ansvar for ulykker,
der skyldes el-anlaeggets manglende ]ordForbindeﬁe.
Hvis stikkontakten i ie passer til apparatets stik, skal
man lade en fagmand udskifte stikket med en of egnet
type.

Forsyningsledningen mé ikke udskiftes of bruger, da
dette kraever anvendelse of specialveerktg;. | tilfeelde of
beskadigelse eller udskiftning af ledningen, ber man
henvenge sig til et aof fabrikanten autoriseret
Servicecenter, s?or at undgé enhver form for risiko.



TILBEREDNING AF ESPRESSOKAFFE

FYLDNING AF VANDBEHOLDEREN

1. Abn laget pé vandbeholderen (fig. 1) og tag
derefter beholderen ud ved at traekke den op of
(fig.2).

2. Fyld vandbeholderen op med koldt rent vand. Pas
pé det ikke overstiger MAX angivelsen (fig. 3).
Saet beholderen i igen med et let tryk sé ventilen i
bunden of selve beholderen &bner sig.

3. Mere enkelt er, at beholderen kan fyldes op uden
man behover tage den ud. Vandet kan heeldes
direkte i ved hjzlp af en kande.

VIGTIGT: det er helt normalt, at der vil komme vand i

rummet under beholderen, derfor skal dette rum en

gang imellem torres of ved hjzlp of en ren svamp.

BEMARK: taend aldrig for apparatet, hvis der ikke er

vand i beholderen, og husk altid at fylde vand pé nér

vandniveauet stdr et par centimeter over bunden.

FORVARMNING AF KAFFE-DELEN

For at kunne brygge espressokaffe med den rigtige

temperatur, anbefales det at forvarme maskinen: drej

veelgerknappen i position - (fig. 4) mindst 15-30

minutter for kaffen skal brygges. Veer sikker p& at

filterholderen er sat i maskinen. (Kontroller at

dampbetieningsknappen er lukket).

Filterholderen seettes pa ved at anbringe den under

vandvarmerens stréledanner med h&ndtaget vendt

mod venstre, tryk den opad samtidig med at h&ndtaget

drejes mod hgjre (se fig. 5). Den skal drejes med et fast

greb.

Nér den halve time er gdet, kan kaffen brygges som

beskrevet i naeste kapitel.

Alternativt, hvis du har behov for at forvarme maskinen

hurtigt, kan du felge denne metode:

1.Teend for maskinen ved at dreje vaelgerknappen i
position “W-(fig. 4) og szt filterholderen i maskinen.
Der skal ikke kommes kaffe i.

2.Placer en kop under filterholderen. Brug den kop der
skal brygges kaffe i, s& den opvarmes inden brug.

3.Vent til kontrollampen OK teendes (fig. 6), hvorefter
veelgerknappen straks drejes i position (fig. 7),
lad vandet Izbe ud til kontrollampen OK slukkes, og
afbryd derefter udlebet ved at dreje vaelgerknappen
i position W-(fig. 6).

4.Tem koppen, vent til kontrollampen OK taendes igen,
og gentag derefter hele operationen en gang til.

TILBEREDNING  AF ESPRESSOKAFFE

FILTERHOLDEREN TIL MALET KAFFE

1.Efter at have udfert forvarmningen af maskinen som
beskrevet i foregaende afsnit, seettes filteret til malet
kaffe i filterholderen. Vaer sikker p& at tappen er sat
korrekt i, pa sin plads som vist i fig. 8. Anvend det
mindste filter, hvis man gnsker at brygge en kop
kaffe eller det sterste, hvis man ensker at brygge to
kopper kaffe.

2.Huvis der kun skal brygges en kop kaffe, fyldes der en
streget maleske malet kaffe i filteret, 7 gr. (fig. 9). Hvis
man derimod ensker at brygge to kopper kaffe, fyldes
der to sma méleskeer malet kaffe i filteret (cirka 6+6 gr)
Fyld filteret op med sma doser af gangen s& den ikke
bliver overfyldt.

Hvis man derimod ensker at brygge to kopper kaffe,

fyldes der to sma mdleskeer malet kaffe i filteret

(cirka 6+6 gr). Fyld filteret op med smé doser af

gangen sa den ikke bliver overfyldt.

3.Fordel den malede kaffe jeevnt og tryk det let med
stemplet (fig.10). BEMARK: det er meget vigtigt at
presse den malede kaffe pé den rigtige made for at
lave en god espressokaffe. Hvis du trykker for hérdt,
leber kaffen langsomt ud og cremen vil f& en merk
farve. Hvis du derimod trykker for lidt, vil kaffen
lebe for hurtigt ud og cremen vil f& en lys farve.

4.Fjern den eventuelt overskydende kaffe fra kanten of
filterholderen og seet filterholderen i maskinen: drej
handtaget med fast hand mod hgjre (fig. 5) for at
undgé at der leber vand ud.

5.5t koppen eller kopperne under filterholderens
haner (fig. 11). Det anbefales at forvarme kopperne
ved at sky"e dem med varmt vand, inden der
brygges kaffe i dem.

6.Kontroller at kontrollampen OK (fig. 6) er tendt (hvis

ikke, vent til den taendes), derefter drejes

vaelgerknappen i position % (fig. 7) indtil man har

faet den enskede maengde kaffe. Der afbrydes ved
at fere veelgerknappen tilbage til position “WHfig. 5).

7.Drej héndtaget fra venstre mod hgjre for at tage
filterholderen of.
PAS PA: for at undgd sproit fra maskinen, mé man
aldrig fierne filterholderen mens maskinen
brygger.

8.Den brugte malede kaffe fiernes ved at blokere filteret
med laseknappen der findes pa héndtaget, og banke
kaffen ud of den nedadvendte filterholder (fig. 12).

9.Der slukkes for maskinen ved at dreje
veelgerknappen i position “0” (fig. 13).

PAS PA: forste gang man bruger maskinen, skal man

vaske dlle udstyrsdelene og maskinens indvendige
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kredsleb of, og brygge kaffe mindst fem gange uden
malet kaffe.

TILBEREDNING AF CAPPUCCINO

1.Tilbered espressokaffen, som beskrevet i de
forudgg&ende afsnit, idet du bruger filpas store
kopper.

2.Drej vaelgerknappen fil position damp M (fig. 14)
og vent til kontrollampen OK taendes (fig. 6).
Kontrollampen taendes for at vise at vandvarmeren
har néet den ideelle temperatur til at producere
damp.

3.1 mellemtiden fyldes ca. 100 gram maelk for hver
cappuccino man gnsker at lave, i en beholder.
Maelken skal vaere keleskabskold (ikke varm!).

Naér der veelges beholder, s& husk p& at malkens
omfang foreges ca. 2 til 3 gange under
tilberedningen.

BEMARK: DET ANBEFALES AT BRUGE LETMALK DER

HAR KOLESKABSTEMPERATUR.

4.Anbring  beholderen  med
cappuccinoadaptoren (fig. 15).

5.Saenk cappuccinoadaptoren ned i maelken ca. 5 mm
og drej dampknappen i retning mod uret, fig. 16 ved
at dreje lidt eller meget pé knappen er det muligt at
variere mangden of damp der kommer ud of
cappuccinoadaptoren).

Nu begynder meelken at foreges og at f& et cremet
udseende.

6.Nar maelkens omfang er blevet fordoblet, saenkes

cappuccinoadaptoren helt ned i bunden og der
fortsaettes med at varme meelken (fig. 17).
Nér den enskede temperatur er néet (den ideelle
temperatur er 60°C) afbrydes dampen ved at dreje
dampknappen i retning med uret og placere
vaelgerknappen i position “0” (fig. 13).

7.Heeld den skummende meelk p& i kopperne med
espressokaffen der er tilberedt i forvejen.
Cappuccinoen er klar: kom sukker i efter behag og,
hvis man ensker, kan der drysses lidt kakaopulver pé
toppen af det hele.

Bemaerk: hvis man ensker at brygge kaffe efter at have
skummet maelk, er det nzdvendigt at afkele
vandvarmeren forst, ellers vil kaffen blive braendt.
Den afkeles ved at anbringe en beholder under
stréledanneren, dreje vaelgerknappen i position
“kaffe udleb”, og lade vandet lebe ud indtil
kontrollampen OK slukkes.

Drej vaelgerknappen i position “W-igen og tilbered
kaffen som beskrevet i de forudgéende afsnit.

malk  under
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VIGTIGT: ger dltid cappuccinoadaptoren ren efter

brug. Dette geres pa felgende made:

1.Lad lidt damp flyde ud et lille gjeblik, ved at dreje p&
dampknappen (fig. 16).

2.Vent et gjeblik pé at dampudlgbsreret afkeles. Drej
cappuccinoadaptoren af i retning med uret (fig. 18)
og vask den omhyggeligt af med lunkent vand.

3.Kontroller at de tre huller i cappuccinoadaptoren,
vist p& fig. 19, ikke er tilstoppede. Hvis nadvendigt
mé de rengeres ved hjzlp of en ndl.

4.Renger dampudigbsraret, men vaer opmaerksom pé
ikke at braende dig.

5.Skru cappuccinoadaptoren pd igen.

AT VARME VAND

1.Teend for maskinen ved at dreje vaelgerknappen i
position W (fig. 4).

2.Anbring en beholder under cappuccinoadaptoren.

3.Nar  kontrollampen  OK  tendes,
vaelgerknappen pé position (fig. 8) og samtidig
drejes dampknappen i retning mod uret (fig. 18): der
vil  nu  komme vand ud dof
cappuccinoadaptoren.

4.For at afbryde udlebet of varmt vand, drejes
dampknappen i retning med uret og vaelgerknappen
seettes i position “0” (fig. 14).

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE AF
FILTERET

1. Inden pabegyndelse af enhver form for rengering,
skal maskinen vaere afkelet og koblet fra el-nettet.

2. Brug ikke oplesende eller slibende midler til
rengering af maskinen. Det er tilstraekkeligt ot
anvende en fugtig og blad klud.

3. Traek drébeopsamlingsbakken ud, tem og vask den

regelmaessigt.

Rens vandbeholderen regelmaessigt.

5. Kontroller regelmaessigt om hullerne i filteret fil
espressokaffe er tilstoppede, hvis dette er filfeeldet
renses de ved hjzlp of en ndl (se fig. 20).

RENGORING AF  VANDVARMERENS

STRALEDANNER

For hver 300 kopper kaffe cirka, er det nedvendigt ot

rengere espresso vandvarmeren pé felgende méde:

e Kontroller at kaffemaskinen ikke er varm og at el-
stikket er taget ud af stikkontakten.

* Ved hjzlp of en skruetraekker, skrues skruerne der
holder vandvarmerens straledanners filter of (fig.
21).

* Rens stréledannerens filter omhyggeligt med varmt
vand og ved at skrubbe med en barste. Kontroller ot
hullerne ikke er tilstoppede, ellers skal de renses ved

saettes

varmt
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hjzelp of en ndl (fig. 20).
Garantien er ikke gyldig, hvis ovennaevnte rengering
ikke foretages regelmaessigt.
VIGTIGT: Dyp ikke maskinen i vand under rengering:
det er et elekirisk apparat.

AFKALKNING

Det anbefales at afkalke maskinen efter hver cirka 200

kopper kaffe.

Det anbefales at anvende de specielle

afkalkningsprodukter til espressokaffe maskiner, der

findes i handlen.

Hvis disse produkter ikke findes, er det muligt ot

afkalke pé felgende made:

1.Fyld vandbeholderen med 0,5 liter vand.

2.Oples 2 spiseskeer (ca. 30 gram) citronsyre (findes
p& apoteket) i vandet.

3.Drej valgerknappen i position - og vent fil
kontrollampen OK taendes.

4.Kontroller ot filterholderen ikke sidder i maskinen og
anbring en beholder under maskinens stréledanner.

5.Drej vaelgerknappen i position (fig. 8) og lad
halvdelen of blandingen i beholderen lebe igennem.
Nu afbrydes operationen ved at dreje
veelgerknappen i position “0” (fig. 14).

6.Lad blandingen virke i ca. 15 minutter, og start
derefter udlzbet igen indtil beholderen er helt tom.

7.Rester of blanding og kalk fiernes ved at skylle
beholderen grundigt. Fyld den op med rent vand og
set den ind pa dens plads igen.

8.Drej vaelgerknappen i position %og lad det lebe ud
indtil beholderen er helt tom.

9.Drej veelgerknappen i position . og gentag
operation 7 og 8 en gang fil.

Reparation af skader pé kaffemaskinen der skyldes
problemer med kalk, daekkes ikke of garantien, hvis
aFka|kningen der er beskrevet ovenfor ikke er Foretqger
regelmaessigt.
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Espressokaffen lober ikke
igennem

Espressokaffen drypper fra
filterholderens kant i stedet
for gennem hullerne.

Espressokaffen er kold

Hoj stej fra pumpen

Espressokaffens creme er
lys (den laber hurtigt ud
af hanen)

Espressokaffens creme er
mork (den lgber langsomt ud
af hanen)

Der dannes ikke maelkeskum,
mens der laves cappuccino
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- Der mangler vand i beholderen

- Hullerne i filterholderens haner er
tilstoppede

- Vandvarmerens stréledanner er
snavset

- Filteret er tilstoppet

- Vandbeholderen er sat forkert i s&
ventilen i bunden af beholderen ikke
er aben.

- Filterholderen sidder ikke rigtigt

- Vandvarmerens pakning er ikke
laengere elastisk

- Hullerne i filterholderens haner er
tilstoppede

- Kontrollampen OK er ikke taendt i det
ojeblik der trykkes pa
kaffeudlebsknappen

- Der er ikke foretaget forvarmning

- Kopperne er ikke blevet forvarmede

- Vandbeholderen er tom
- Vandbeholderen sidder ikke rigtigt og
ventilen i bunden of den er ikke aben

- Den malede kaffe er ikke presset
tilstraekkelig hardt

- Der er anvendt for lidt malet kaffe
- Kaffen er malet for groft

- Kaffepulverets kvalitet er ikke
velegnet

- Den malede kaffe er for hardt presset
- Der er for meget malet kaffe i

- Vandvarmerens straledanner er
tilstoppet

- Filteret er filstoppet
- Kaffen er malet for fin

- Den malede kaffe er for fin eller ogsa
er den fugtig.

- Den malede kaffes kvalitet er ikke den
korrekte type.

- Malken er ikke tilstraekkelig kold
- Cappuccinoadaptoren er snavset

- Fyld vandbeholderen

- Rens hullerne i hanerne

- Foretag rengering som beskrevet i
afsnittet “Rengering of
vandvarmerens stréledanner”
Foretag rengering som beskrevet i
afsnittet “Rengering of filteret”
Tryk let p& vandbeholderen sa
ventilen i bunden &bnes.

Seet filterholderen korrekt i og drej
den med fast hénd helt i bund

F& skiftet vandvarmerens pakning pa
et Service og Assistance Center.
Rens hanernes huller

Vent til kontrollampen OK taendes

Foretag forvarmning som beskrevet i
afsnittet “Forvarmning af maskinen”
- Forvarm kopperne

- Fyld vandbeholderen

Tryk let p& vandbeholderen sé
ventilen i bunden ébnes

- Pres den malede kaffe noget mere
(fig. 5)

- Kom mere malet kaffe i

- Brug kun malet kaffe der er beregnet
til espressokaffe maskiner

- Skift til en anden kvalitet of
pulverkaffe

- Pres kaffen lidt mindre (fig. 6)

- Kom ikke s& meget kaffe i

- Foretag rengering som beskrevet i
afsnittet “Rengering af vandvarmerens
straledanner”

- Foretag rengering som beskrevet i
afsnittet “Rengering of filteret”

- Brug kun malet kaffe der er beregnet
til espressokaffe maskiner

- Anvend kun malet kaffe beregnet til
espressokaffemaskiner og den mé ikke
vaere fugtig.

- Skift fil en anden kvalitet of
pulverkaffe

- Brug altid maelk der har
keleskabstemperatur

- Rens cappuccinoadaptorens huller
omhyggeligt, i seerdeleshed dem der
er vist i fig. 19.



